SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Intermedio 1 

DURACIÓN: 45 hs 

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%
REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: No se requieren conocimientos previos.

FUNDAMENTACIÓN

Cada vez es mayor el interés que se registra en el público en general por la cultura japonesa, producto del auge de diferentes actividades, en la actualidad en nuestro país existe una creciente demanda por aprender el idioma japonés.

Estas actividades abarcan una amplia gama artística constituida especialmente por jóvenes con gran afición por los dibujos animados japoneses (animé), historietas (mangá), música pop japonesa (J-pop), como así también personas de edades media y avanzada, practicantes de artes marciales japonesas (judo, karate, aikido, kendo, iaido, etc.)

En el campo laboral, importantes empresas japonesas que se han y están instalando en nuestro país, como Toyota, Honda, Mitsubishi, Hitachi, Sony, etc., también conducen a la necesidad de aprender el idioma. También se percibe una gran entrada turística proveniente de Japón, lo cual demanda en el rubro hotelero dicha necesidad.

Finalmente, lo que es aún más notorio, es que en la zona sur los establecimientos de enseñanza del idioma japonés son muy escasos y en algunos casos, estos lugares están muy distantes para el público interesado.

OBJETIVOS

Los objetivos de este nivel, se centran en las habilidades que el alumno deberá adquirir, desarrollar y profundizar:

1. Participación activa en conversaciones de construcción simple con un grado creciente de complejidad interaccional.

2. Interpretación de textos escritos auténticos con un grado creciente de complejidad lingüística

3. Producción de textos con un grado creciente de complejidad expresiva.

4. Adquisición de conocimientos elementales que hacen a la cultura de los hablantes nativos de la lengua en estudio.
CONTENIDOS

1) Introducción a las escrituras básicas “hiragana y katakana” (el manual que el alumno utilizará está escrito íntegramente en estos caracteres básicos)

2) Presentación

3) Números del 1 al 99

4) Pronombres demostrativos - adjetivos demostrativos - pronombres posesivos

5) Adverbios de lugar

6) Números del 100 al 99.999.999
7) Introducción a verbos

8) Hora - días de la semana

9) Preposiciones “desde y hasta”

10) Introducción a escritura y lectura de los caracteres “kanji”

11) Verbos de movilización (ir, venir, volver)

12) Uso del auxiliar “de” y “ni”

13) Fechas con día, mes y año

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma.

PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente-alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN

El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)

UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Principiante II
DURACIÓN: 45 hs

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%

REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.

FUNDAMENTACIÓN 

El estudio de las lenguas orientales brinda la posibilidad de conocer otras maneras de ver la realidad y, además, fomenta la solidaridad y amistad entre los pueblos con diferentes culturas. por otro lado, ofrece oportunidades laborales y de acceso a producciones artísticas y tecnológicas de gran valor para el occidente.

OBJETIVOS

Los objetivos de este nivel, se centran  en las siguientes habilidades que el alumno deberá adquirir, desarrollar y profundizar: 

1. Participación activa en conversaciones de construcción simple con un grado creciente de complejidad interaccional. 

2. Interpretación de textos escritos auténticos con un grado creciente de complejidad lingüística

3. Producción de textos con un grado creciente de complejidad expresiva.

4. Adquisición de conocimientos que hacen a la cultura de los hablantes nativos de la lengua en estudio.

CONTENIDOS

1) Uso del auxiliar “o”

2) Introducción a adjetivos “na” e “i”

3) Gusto por algo

4) Expresar habilidad y conocimiento

5) Preguntar por qué y responder las causas

6) Estar y haber

7) Contar cantidades de diferentes elementos, animales o personas

8) Periodos de tiempo

9) Comparaciones

10)  Adjetivos en pasado

11)  Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel básico

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma.

PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de dialogo docente alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Elemental I 

DURACIÓN: 45 Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%
REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

En la actualidad en nuestro país existe una creciente demanda por aprender el idioma japonés dadas las diferentes manifestaciones de la cultura japonesa  que se difunden de manera permanente.

Estas actividades abarcan una amplia gama artística constituida especialmente por jóvenes con gran afición por los dibujos animados japoneses (animé), historietas (mangá), música pop japonesa (J-pop), como así también personas de edades media y avanzada, practicantes de artes marciales japonesas (judo, karate, aikido, kendo, iaido, etc.)

Finalmente, lo que es aún más notorio, es que en la zona sur los establecimientos de enseñanza del idioma japonés son muy escasos, a pesar de encontrarse radicados grupos de descendientes de esa nacionalidad con deseos de aprender el idioma de sus ancestros.

OBJETIVOS

Los objetivos de este nivel, se centran  en las siguientes macrohabilidades  que el alumno deberá adquirir, desarrollar y aplicar en forma sistemática y continua: 

1. Participación activa en conversaciones de construcción simple con un grado creciente de complejidad interaccional. 

2. Interpretación y relato  de textos escritos auténticos con un grado creciente de complejidad lingüística

3. Producción de textos con un grado creciente de complejidad expresiva.

4. Adquisición de conocimientos que hacen a la cultura de los hablantes nativos de la lengua en estudio.
CONTENIDOS

1. Solicitar algo

2. Ir ó venir a hacer algo

3. Forma “te” en los verbos - presente continuo

4. Pedir un favor

5. Permisos y prohibiciones

6. Usos avanzados de presente continuo

7. Acciones y cualidades en una misma oración

8. Uso de la forma “nai” en los verbos – pedir no hacer algo – deber hacer algo – no hace falta hacerlo.

9. Formas de expresar capacidad o posibilidad de hacer algo

10. Pasatiempos

11. Acciones anteriores (antes de…; hace tiempo atrás)

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel básico

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios web con ejercicios
PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente-alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)

UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés
CURSO: Elemental II

DURACIÓN: 45 Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%

REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

El interés creciente por estudiar el idioma Japonés pone en evidencia una de las ventajas de su estudio. en el campo laboral, importantes empresas japonesas que se han y están instalando en nuestro país, como Toyota, Honda, Mitsubishi, Hitachi, Sony, etc., crean la necesidad de aprender el idioma. También se percibe una gran entrada turística proveniente de Japón, lo cual demanda en el rubro hotelero dicha necesidad.

OBJETIVOS

Los objetivos de este nivel, se centran en las siguientes macrohabilidades que el alumno deberá adquirir, desarrollar y  aplicar en forma sistemática y continua: 

1) Participación activa en conversaciones de construcción simple con un grado creciente de complejidad interaccional. 

2) interpretación y relato de textos escritos auténticos con un grado creciente de complejidad lingüística

3) producción de textos con un grado creciente de complejidad expresiva.

4) Adquisición de conocimientos que hacen a la cultura de los hablantes nativos de la lengua en estudio.

CONTENIDOS

Conversación:

1) Forma informal de nombrar el verbo en pasado.

2) Tener la experiencia de …

3) Hacer diversas actividades (hacer esto, aquello, lo otro)

4) Convertirse en; pasarse a; volverse; transformarse

5) Forma informal de conversación
6) Opinión, pensamiento, sospecha

7) Se dice...; dijo que...

8) Expresión cuando se comparte una opinión con interlocutor

9) Ocurrir; tener lugar...
10)  Modificadores avanzados de sustantivo (Ej.: esta es la casa donde vivía el Sr. Mario)

11)  Conectores de frases “toki” (Ej.: cuando voy al trabajo, camino 2 cuadras)

12)  Conectores de frases “to” (Ej.: al apretar este botón, se prende la luz)

13)  Diferencia entre los verbos “kureru”, “Agueru” y “Morau” (dar, recibir en forma respetuosa)

14)  Uso de “Ra” en el verbo (Ej.: si tengo tiempo, miro la televisión)

15)  Uso de “Mo” en el verbo (Ej.: aunque llueva, vaya)

16)  Uso de “Moshi” (Ej.: si tuviera tiempo, quiero ir de compras)

17)  Uso de “Ikura” (Ej.: por más que lo piense, no lo entiendo) 

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel básico

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios Web con ejercicios.

PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA:

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Intermedio I 

DURACIÓN: 45  Hs

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%

REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

El estudio de lenguas como el Japonés que pertenece  al grupo de lenguas orientales con sistemas de expresión oral y escrita totalmente diferente a los occidentales, permite alcanzar una visión del mundo totalmente diferente. Al mismo tiempo, esta posibilidad facilita el dialogo entre las culturas y agiliza la comunicación.

OBJETIVOS

 Dada la capacidad básica de conocimiento del idioma adquirido en los niveles Principiante y Elemental pasados, el alumno deberá adquirir, desarrollar y aplicar en forma sistemática y continua: 

5. Conversación básica entre los alumnos de hechos cotidianos. 

6. Lectura y comprensión de textos escritos acorde al nivel adquirido, con un grado creciente de complejidad lingüística

7. Escritura de textos con un grado creciente de complejidad en los caracteres kanji.

8. Desarrollar la capacidad auditiva para el entendimiento del idioma en forma espontánea.
CONTENIDOS

1. Uso de NDESU (Lección 26)

2. Uso de ITADAKEMASENKA (podría Ud...) (Lección 26)

3. Uso de TARA IIDESUKA (dónde, cómo, cuándo podría yo...) (Lección 26)

4. Verbos potenciales (Lección 27)

5. Uso de DEKIMASU (realizarse, ser terminado, ser completado) (Lección 27)

6. Combinación de auxiliares NIWA, DEWA, MADEWA, etc. (Lección 27)

7. Uso de SHIKA (sé solamente escribir hiragana) (Lección 27)

8. Uso de NAGARA (mientras hago algo...) (Lección 28)

9. Acción habitual (TE IMASU) (Lección 28)

10. Uso de SHI (KIREISHI, OOKII SHI, TAKAI DESU: es lindo, grande y alto) (Lección 28)

11. Uso de TE IMASU (está hecho...) (Lección 29)

12. Uso de SHIMAIMASHITA (cuando una acción está completa) (Lección 29)

13. Uso de TE ARIMASU (ha sido hecho (con algún propósito) (Lección 30)

14. Uso de TE OKIMASU (finalización de una acción en un momento determinado) (Lección 30)  

15. Forma volitiva (invitación informal a hacer algo) (Lección 31)

16. Uso de TO OMOTTE IMASU, TSUMORI (tener el propósito de...) (Lección 31)

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel intermedio

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios web con ejercicios
PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente-alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Intermedio II

DURACIÓN: 45 Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%

REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

La intensificación del turismo del oriente, en especial, proveniente del Japón hace necesario que los alumnos que comenzaron el estudio de este idioma, u otros interesados, puedan perfeccionar sus conocimientos previos para poder llevar a cabo una interacción comunicativa eficaz..

OBJETIVOS

Dada la capacidad básica de conocimiento del idioma adquirido en los niveles Principiante y Elemental pasados, el alumno deberá adquirir, desarrollar y aplicar en forma sistemática y continua: 

1) Conversación básica entre los alumnos de hechos cotidianos. 

2) Lectura y comprensión de textos escritos acorde al nivel adquirido, con un grado creciente de complejidad lingüística

3) Escritura de textos con un grado creciente de complejidad en los caracteres kanji.

4) Desarrollar la capacidad auditiva para el entendimiento del idioma en forma espontánea.

CONTENIDOS

Conversación:

1. Uso de HOUGA IIDESU (es mejor que hagas algo...) (Lección 32)

2. Uso de DESHOU (tal vez ocurrirá algo...) (Lección 32)

3. Uso de KAMO SHIREMASEN (Tal vez ocurra algo...) (Lección 32)

4. Formas imperativas y prohibitivas (Lección 33)

5. Uso de TO (se hace así..., significa esto..., dijo que...) (Lección 33)

6. Uso de TOORI NI (tal cual se hizo...) (Lección 34)

7. Uso de TA ATO DE (luego de...) (Lección 34)

8. Uso de NAIDE (sin algo, hago...) (Lección 34)

9. Forma condicional (Lección 35) 

10. Uso de YOUNI ( para que ocurra algo...; tratar de hacer algo; ha logrado algo) (Lección 36)

11. Verbos pasivos (Lección 37)

12. Uso de NOWA, NOGA, NOWO (Lección 38)

13. Uso de TOKI (cuando ocurrió tal cosa....) (Lección 38)

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel intermedio

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios Web con ejercicios.

PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro I

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (8ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés
CURSO: Intermedio Superior I 

DURACIÓN: 45  Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%
REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

Los interesados en el estudio de este idioma deben encontrar la posibilidad de afianzar sus conocimientos y profundizarlos de manera tal que logren concretar un desenvolvimiento eficaz en situaciones concretas de comunicación oral y escrita.
OBJETIVOS

Dado el nivel de idioma alcanzado, el alumno deberá adquirir, desarrollar y  aplicar en forma sistemática y continua: 

1. Conversación con otros estudiantes de idioma japonés de otras instituciones. 

2. Lectura de textos escritos acorde al nivel con un grado creciente de complejidad lingüística

3. Escritura de textos con un grado creciente de complejidad acorde a los conocimientos presentes de los caracteres kanji.

4. Capacidad de comprensión de conversaciones grabadas extraídas de lecciones avanzadas del idioma, de programas de televisión japonesa, etc.
CONTENIDOS

1. Uso de forma TE o DE (al haber hecho tal cosa...; al ser tal cosa...) (Lección 39)

2. Uso de forma KA DOUKA (Lección 40)

3. Uso de TE MIMASU (intento de algo) (Lección 40)

4. Expresiones para dar y recibir (Lección 41)

5. Dando y recibiendo acciones (Lección 41)

6. Uso de TAME NI (para hacer lo uno, haré lo otro) (Lección 42) 

7. Uso de NONI (sirve para…) (Lección 42)

8. Uso de SOU DESU (parece estar…) (Lección 43)

9. Uso de SUGIMASU (excederse) (Lección 44)

10. Uso de YASUI DESU; NIKUI DESU (fácil de…; difícil de…) (Lección 44)

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel intermedio superior

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; charlas grabadas para uso en múltiple choice; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios web con ejercicios
PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente-alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

 La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro II

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (7ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Intermedio Superior II

DURACIÓN: 45 Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%
REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

Una vez alcanzado un nivel de comunicación escrita y oral exitoso en el estudio de una lengua, se hace necesario optimizar aquellos elementos sobre los cuales el alumno posee dudas o presenta dificultades. Es por ese motivo que se hace necesario un nivel de reparación de aquellos conocimientos defectuosos, en tanto se intensifica su práctica.

OBJETIVOS

 Dado el nivel de idioma alcanzado, el alumno deberá adquirir, desarrollar y  aplicar en forma sistemática y continua: 

1) Conversación con otros docentes de idioma japonés de otras instituciones. 

2) Lectura de textos escritos acorde al nivel con un grado creciente de complejidad lingüística

3) Escritura de textos con un grado creciente de complejidad acorde a los conocimientos presentes de los caracteres kanji.

4) Capacidad de entendimiento de conversaciones grabadas extraídas de lecciones avanzadas del idioma, de programas de televisión japonesa, etc.
CONTENIDOS

1. Uso de BAAI (en el caso de…) (Lección 45)

2. Uso de NONI (aunque…) (Lección 45)

3. Uso de TOKORO DESU (Estar por…) (Lección 46)

4. Uso de BAKARI DESU (Acabo de…) (Lección 46)

5. Uso de HAZU DESU (es posible que…) (Lección 46)

6. Uso de SOU DESU (he oído que…) (Lección 47)

7. Uso de YOU DESU (parece que…) (Lección 47)

8. Verbos causativos (ej.: hacer ir = ikaseru) (Lección 48)

9. Expresiones honoríficas (keigo) (Lección 49)

10. Expresiones humildes (kenjougo) (Lección 50) 

Lectura y escritura de kanji (caracteres o ideogramas) nivel intermedio superior

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; charlas grabadas para uso en múltiple choice; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios web con ejercicios.

PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

 La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA

Minna no Nihongo (Idioma japonés de todos) libro II

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Editor: Iwao Ogawa

Autores. Yone Tanaka; Akiko Makino; Akimi Omogawa

Publicación: 14 de febrero 2002 (7ª edición)
UNIVERSIDAD NACIONAL DE  QUILMES

SECRETARÍA DE EXTENSIÓN UNIVERSITARIA

IDIOMA: Japonés

CURSO: Lengua, comunicación y cultura
DURACIÓN: 45 Hs.

CANTIDAD DE  ALUMNOS: 20 máximo - 10 mínimo

ASISTENCIA REQUERIDA: 75%
REQUISITOS DE INSCRIPCIÓN: Dominio apropiado de los contenidos del nivel anterior.
FUNDAMENTACIÓN

El estudio avanzado de una lengua, exige ir mas allá del dominio de la escritura o la oralidad, supone un introducirse profundamente en su cultura y expresiones mas recurrentes.

Este curso brinda esas oportunidades de descubrir aspectos de una cultura totalmente diferente por medio del uso de su lengua.

OBJETIVOS

 Por el alto grado de conocimiento alcanzado, el alumno deberá adquirir, desarrollar y  aplicar en forma sistemática y continua: 

1. Conversación fluida de nivel formal con japoneses nativos. 

2. Lectura de textos de diarios y revistas japonesas con determinado grado de complejidad lingüística.

3. Escritura de textos con un grado creciente de complejidad acorde a los conocimientos presentes de los caracteres kanji.

4. Capacidad de comprensión de conversaciones grabadas extraídas de lecciones avanzadas del idioma, de programas de televisión japonesa, etc.
5. Investigaciones sobre aspectos culturales y expresiones artísticas del Japón.
CONTENIDOS

1. El fast food en Japón (Lección 1)

2. Terremotos (Lección 2)

3. Los niños de ahora (Lección 3)

4. El uso de Internet (Lección 4)

5. Horas de sueño (Lección 5)

6. Invenciones japonesas (Lección 6)

7. El reciclaje y el free market (Lección 7)

8. AIZUCHI (expresiones de asentimiento en conversación) (Lección 8)

9. El trabajo del hombre, el trabajo de la mujer (Lección 9)

10. Abandono del uso cortés del idioma (Lección 10)

Laboratorio: videos de las conversaciones de las diferentes lecciones del manual; charlas grabadas para uso en múltiple choice; material didáctico grabado de programas televisivos japoneses de enseñanza del idioma; sitios web con ejercicios
PROPUESTA DIDÁCTICA

La organización del espacio y trabajo áulico dependerá de los distintos momentos didácticos que requieran los diferentes temas o prácticas a desarrollar. Esto implica que habrá momentos de exposición del docente, de diálogo docente-alumnos, de interacción entre los alumnos, entre los alumnos y el docente; uso de los medios audiovisuales y multimediales que se planifiquen. Por lo tanto, la metodología a emplear  será  activa, variada  y  centrada en  los alumnos en particular.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La evaluación será formativa y sumativa. La evaluación formativa se extenderá a lo largo del desarrollo del curso por medio de la observación de las diferentes intervenciones y estrategias que utilicen los alumnos. La evaluación sumativa será planificada de tal forma que permita realizar cortes de base en el desarrollo de los contenidos programados.

PROMOCIÓN
El curso se aprobará por medio de un examen final que constará en una prueba escrita y oral integradora de los contenidos desarrollados.

BIBLIOGRAFÍA:

Chyuukyuu e ikou

Editorial: SURI E NETTOWAKU

Autoras: Etsuko Hirai; Sachiko Miwa

Publicación: 2004
